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       ملخص البحث
يتفيّد  نلعل من الأسئئة ا اارة في ح ل ل لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة الائئااتي اهل   ل لمعن اع ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة  

آ اء، فعمة نع ا و ح ينيي اٍ مة من ينيائق التد يس، يزيد ع  هة  و يطُ ص مطهة؟  ذا الأمي لداوله البةلرون ح لع  ا ال  ةت، و ثُات لوله  سئة ا  
  ن ينيائق التد يس التي نظَّي لهة البةلرون موجودفي  ح العتب التع  م ا ل متخصئئئئئئئئصئئئئئئئئب،  ذا من الطةل ا الطظييا، لعن     سئئئئئئئئ عون الأمي ح

تخدالا غا ينيي ا سئئئئئئئئئئئال ةعا الد سئئئئئئئئئئئّ ا  مةلا ااتع مب؟   نائئئئئئئئئئئتب ي  ن يد ينيي اا دددفي ةع طهة يعتمد ة اادّ ب ويذ  ة  ا البيائق،  ةد من ا
و سئئئئئ ور ح د ب والد، لعن  ن نُ زلا  نفائئئئئطة تيلبيائق التي ح العتب فتحائئئئئبي فهذا اع ا لبييق الةداي ح عم  ا التع  ا، و صئئئئئي عم  ا 

 ال ه ح د اسئئتطة االتع ا ع ى التفةعل مي ل ك البيائق دون غا ة، مةذا لو عمل ااع ا ةبيي ته الخةصئئا مفئئةفةا ال هة ة  ا البيائق؟  ذا مة سئئط ئئ
ا العية ا   ذه، و و لوصئئئئئئ   وا ي الدا البيائق التع  م ا التي مُطي ا سئئئئئئتعةنا  ة ل طاة، ود مُبّذ اسئئئئئئتخدامهة ح ال ةعا الد سئئئئئئ ا ح لع  ا ال 

 طة ينيي ا ال واعد  ، ولاطة ن صدل طةين ب ة ا ة ح مهة ل ال ياءفي والعتةةا عةما، ومهة ل ا ستمةي والعلالا ع ى وجه الخصوص  ل ةنًا  خيا
من  ذا   ل لمعن اسئئئئتخدالا الترجما  و ال  ا الوسئئئئ با ح العم  ا التع  م ا؟ والترجما، ومن ذلك لظهي لطة م ئئئئع ا البتحل  ر ا تيلائئئئااتي اهل 

 الاااتي لت عب لطة  سة ا عدَّفي   خيا، وسطتحةوتي  ن نصل الى اجةتيتٍ عطهة ح  ذه الد اسا.
 .، ااهة في سةل ب التد يس ،ينيائق التد يس ،ال  ا الوس با ،الترجما فتاحية:الكلمات الم
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Abstract 

Perhaps one of the questions raised in the field of teaching Arabic to non-Arabic speakers is the fol-

lowing question: Can the teacher of Arabic language to other speakers be unique in some way of teaching 

methods? Increase or decrease them? This is what researchers have learned in the teaching of languages, 

and questions and opinions have been raised about it. We know that the teaching methods that researchers 

have looked at in the textbooks of the specialists, are all in theory, but how will they be applied in the class-

room? Actually, we cannot find a certain method adopted by teachers that rules out the other methods, it is 

necessary to use more than one method in one lesson, but to commit ourselves to the methods only mentio-

ned in books; this is a scaling of the way of creativity in the process of education, and this may limit the 

process of learning by depending only on those taught methods. What if a teacher adopts his own method 

in addition to the methods he learned in books. Describing how teachers can be creative and have their own 

way of teaching is what we will refer to in this study, which is the description of the reality of how one of 

the educational methods was prevented for a while. This method was not preferred to be used in the class-

room for teaching reading and writing for non native speakers of Arabic in general, and teaching speaking 

and listening in particular. We do not refer here to the method of grammar and translation, rather we are 

going talk about the method of intermediate language. This leads us to the following question: Can transla-

tion or intermediate language be effective in the learning process? From this question we will have several 

other questions, and we will try to get answers to them in this study. 

Keywords:  Translation, intermediate language, Teaching methods, Technique, Skill. 

 

 مقدمة وتوطئة
انّ الطفس الب ئئئئئييا ةببعهة وفبيلة لى ل الى الائئئئئهولا، سئئئئئواء   ةن ذلك  ح ا  ةفي العم  ا  لا الع م ا، لذلك اةوتي 
 ن ليصئئئئد  ل ااائئئئةلك ولتخذ  سئئئئه هة، و ذلك الأمي ح العم  ا التع  م ا والتعّ م ا، من ل ل لع ا ال  ةت، ف و افتر ئئئئطة 

ها الألا، ال  ا العية ا ع ى سب ل اارةتي، وح امعةن مع مها التواصل معها ة  ت  ن ينلاتيا ح ماتوا من اااتويات يتع مون
فهل سئئئئئ تع مون معه خة ا  و ةت الد ب تيل  ا الرةن ا  و تيل  ا الألا؟  ذا  لد الأسئئئئئة ا التي اةوتي  ذه الد اسئئئئئا الجةةا 

و ا  فياد  جطائئئئئئئئ ا والدفٍي، ومي زاا ع ى فةا مع طاعطه، متفئئئئئئئئمطاة عدداا من ا ة ت التي يعون ف هة متع مو ال  ا العية ا من 
 الع طا الخةصا  ذه الد اسا. 

 أساسيات الدراسة .1
 مشكلة الدراسة  .1.1

فٍي    ةد لطة عطد ا ديل عن ال  ا الوسئئئئئئئئئئئئئئئ با  ن نفيّة ةب لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة من جطائئئئئئئئئئئئئئئ ةت عدَّ
ياد ع طا والدفيي  تع  مهة للألياك ع ى سئئئئئئئئئئئب ل اارةتي، وجزء مطها  ا  فمخت فا، وةب لع  مهة ل طةين ب ة ا ة من جطائئئئئئئئئئئ ا 

 الد اسا.
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ا  فهل لمعن  ن لعون عم  ا لع  م ا والدفي ح  ةعا د سئئئ اٍ من دون اسئئئتخدالا   ماٍ لي  ا ح الد ب؟  ذا ي ل جد 
ةستخدالا ال  ا غا العية ا،  مة سوا ذلك فو بمة يطد ، لعطه يطعدلا اذا  ةن ااع ا   يج د ل ا ااتع ا،  و   يج د ل ا  خيا 

الوسئئئ با مطت ئئئي ةعريفي ح اااسئئئائئئةت التع  م ا، و  سئئئ مة عطد لد يس الطتحو والصئئئيت، وةطائئئبا     ا ح لد يس ااهة ات 
  انطة   االأ ةي الأخيا، مرل ا سئئئئئئئئئئئتمةي وااةدثا وال ياءفي والعتةةا، ووجدنً ح العتب التع  م ا التي جةء  ة البةلرون  وله

نطعي  ن من ااوا   مة يفيض ع ى ااع ا اسئئئئتعمةتي ل ا وسئئئئ با، واسئئئئتعمةتي ال  ا الوسئئئئ با ح مرل  ذه ااوا   يطب    ن 
،  مّة ثان اة فإن ةعض اااسئئائئةت التع  م ا 25، ص 1983يعون  ئئيو في يععز ااع ا عن لفةديهة عينع ما والطة ا،  (  ذا  و ا

تخت   عن   دات اادا ب التي لع ا ال  ا العية ا، و بمة   ادت ةعض اااسئئئئئائئئئئةت التائئئئئييي ح والر ةف ا لهة   دات خةصئئئئئا 
عم  ا التع  ا ل وصئئئئئوتي الى مائئئئئتوا معب من ال  ا التي لدت ل ك اااسئئئئئائئئئئا الى لع  مهة وا  ق مائئئئئتوا ة، لتتح  ق ل ك 

 الأ دات، وذلك تيستخدالا ال  ا الوس با.

 أهداف الدراسة .1.2

د اسئئئئئا   ن دتّلا اسئئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئئ با ع ى  رة ينيي ا من البيائق ااائئئئئتخدما، ولائئئئئطة ندعو الى انطة ح  ذه ال
ذلك، وانمة  ةن ا ترالاة بجع هة وسئئئ  ا من الوسئئئةئل ااصئئئةلبا التي لائئئةعد ع ى الىةلا العم  ا التع  ما وايةز ة  يائئئي البية 

ا ة ح خدالا ال  ا الوسئئئئ با ح لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة و سئئئئيعهة، ف عون  دت  ذه الد اسئئئئا  و اثبةت فةع  ا اسئئئئت
 الجةمعةت التر  ا.

 أهمية الدراسة .1.3

 ةمت  ذه الد اسئئئئا لثبةت فةع  ا اسئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئ با ح ةعض ااوا   التع  م ا التي ل تفئئئئ  اسئئئئتخدامهة، 
 تي ةعض التعة ر لمعططة  ن نلالظ  ن    ئئئئئئئئئئئئئئا حولب ا ةجا ال هة،   ل ترويج لهة، والت ئئئئئئئئئئئئئئع ي ع  هة، وانطة من خلا

اسئئئئتخدامهة عطدنً يائئئئتدع  ااو   التع  م  ذلك، و طة لعمن  ا ا  ذه الد اسئئئئاي   ل   نائئئئتب ي  ن يزلا جزماة  م ة 
ا  ةعدلا استخدالا   مةت  جطب ا ح ال ةعا الد س ا، فهل لمعن لطة  ن ناتخدمهة؟ سطتحةوتي اثبةتَ ذلك ح الصفتحةت اهل

 مدعوماة تيلطمةذا والأمر ا.

 حدود الدراسة .1.4

 2019 – 2018 الحدود الزمانية:

    ا اللهّ ةت.   -جةمعا دوزجه  (Düzce Üniversitesi – İLAHİYAT FAKÜLTESİ) الحدود المكانية:
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 لتركية.االلغة الوسيطة: توصيف الواقع الميداني في الجامعات والمؤسسات التعليمية  الحدود الموضوعية:

 أسئلة الدراسة .1.5

 ستتحةوتي  ذه الد اسا الجةةا عن الأسة ا اهل ا 

 مة مفهولا ال  ا الوس با؟ .1
 مة الفية ةب ال  ا الوس با والترجما؟ .2
  ل لمعن ل مع ا  ن ياتخدلا الترجما ح العم  ا التع  م ا؟ .3
  ل لمعن استخدالا ال  ا الوس با ح ااوا   التع  م ا؟ .4
 ح ل مع ا  ن ياتخدلا ف هة ال  ا الوس با؟مة ااوا   التي لام .5
  ا نابا استخدالا ال  ا الوس با من الو ت ااخصص ل د ب الوالد؟ .6
  ل  ثبتت ل ك البيي ا فةع  تهة؟ .7
  ل ياثي استخدالا الترجما ح سا العم  ا التع  م ا؟  يدعمهة  و يفاد ة؟ .8
عن  ن يُ بل لتتحفئئئئايا ح جةمعا دوزجه؟  ل لممة الطتةئج اا  ا ةعد لبب ق تجيةا فصئئئئ  ا ع ى ينلار الائئئئطا ا .9

  ة ينيي اا لع  م ا  من البيائق ااتةلا؟
 مصطلحات الدراسة .1.6
ي عاةن مطبو ، مةدفي  الترجما ل اا الترجمة:  .1 فَائئئئئئئئتّ

ُ
يه ة ائئئئئئئئةنٍ آخي، والتر مجُمةن  و اا التفائئئئئئئئا، وليجاَ  لامه اذا فائئئئئئئئّ

ي  لامه ة ائئئئئئئةن آخي، و  ل ن  ه من ل ا الى  خيا. ع ا العيوب،  - جا ، ص 2000ليجا( و د ليجَمَه وليجَاَ عطه اذا فائئئئئئئّ

و   التعبا عن معنى  لالا ح ل ا ةعلالا آخي من ل ا     ن ل العلالا من ل ا الى ل ا  خيا، والترجما اصئئئئئئئئئئئئئئئبلالاة( 327
 (111-110ص  1 خيا مي الوفةء بجم ي معةن ه وم ةصده. عالز  ةني، ةلا   يخ، ا

ال  ا التي يت طهة  ل من مع ا ال  ا الهدت intermediate language ي صئئئئئد تيل  ا الوسئئئئئ با  اللغة الوسيييييطة: .2
 ا  و لبعفئئئئئئئها  لا د لعن  ذلك، و   وسئئئئئئئ  ا ل ترجما والتفة ا ةب ااع ا وينلاةه، وةبوااتع مب، سئئئئئئئواء   ةنت ل اَ  لاٍّ له

 (226، ص 2002البلار  ل ةنًا ح ةعض ااوا   ال  ويا ح الفصل. عالعص   ، 

و   اسئئئئئئئئتعمةتي ل ا  خيا عطصئئئئئئئئياا مائئئئئئئئةعداا لتد يس ال  ا العية ا، سئئئئئئئئواء   ةنت  ذه ال  ا من ال  ةت الألا عطد 
 (165، ص 1985 لا  ةنت ل ا م تر ا يفهمورة مي اختلات ل ةلا الألا. عينع ما،  الدا سب
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و د سمّ ت تيل  ا الوس با لأرة لتوسط ةب ااع ا والدا ب من  جل  ن يفها الدا ب مة ي وله ااع ا، ومن  جل  ن 
م تر ا يتخذ ة   مب، و د لعون ل ا ثان ايتعيّت ااع ا مة لع مه الدا ب، و د لعون ال  ا الوس با    ال  ا الألا عطد ااتع

ااع ا وااتع مون مي لفةوتٍ ح ل ةلا الألا، مرل الأفة  ا واهسئئئئئئئئئئئئئئ ويب، مي  ن ل ةلا الألا متبةيطا مطهة  الائئئئئئئئئئئئئئوال   ومطهة 
 (772 -771،  ص 2010الهوسة ومطهة  الأ ديا، ومطهة الهطديا .... الخ. عينع ما، 

 اصب تحةت التي استُخدمت  رااا ح  ذه الد اسا وي تحق  ذين ااصب تحب ةعض ا

 .ينيائق التد يس 
 .سةل ب التد يس  

لعني مجموعا الأسئئئئئئئئئئئئئئئةل ب التي يتا ةواسئئئئئئئئئئئئئئئبتهة لطظ ا ا ةتي الخة ج  ل متع اي من  جل  Methodطريقة التدريس 
 (22، ص 2002ا  ق   دات ليةويا مع طا. عالعص   ، 

   الأن ئئئئئبا التي ي ولا  ة ااع ا داخل لعيفي الد اسئئئئئا  و خة جهة ح  :Techniquesالإجراءات أو الأسييييالي  
لبب  ه لبيي ا لد يس مع طا، و ل اجياء  و ن ةط يعُد جزءاا من البيي ا  و ميل ا من ميال هة، و ذه الجياءات والأن با 

 (23، ص 2002ل عّل ح مجموعهة ينيي ا التد يس. عالعص   ، 

 عينة الدراسة .1.7

يصئئئئئئئئئئئل ( Düzce Üniversitesi – İLAHİYAT FAKÜLTESİ)مجموعا من ينلار جةمعا دوزجا    ا اللهّ ةت 
 عدد ا الى مةاٍ وخماب ينةلباة، من ينلار الاطا التتحفايا.

 أدوات الدراسة .1.8

اعتمدت  ذه الد اسئئئئئئئئئئئئئئئا ع ى  دال االالظا والتعييب، ل ل ةد ت تيلتعييب وذلك من خلاتي لبب ق الد وب 
 ا ةبيي تبي الدا ة تيستخدالا ال  ا الوس با، والأخيا ةعدلا استخدامهة، وملالظا الفية ح الطتةئج ةب الد سب، التع  م

 ولاع ل ل ك الطتةئج، ومطهة خ صت الى مزايا استخدالا ال  ا الوس با وع و ة.
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 الإطار النظري .2
 الفرق بين الترجمة واللغة الوسيطة .2.1

 ة ح مصئئئب تحةت الد اسئئئا    عطصئئئي مائئئةعد لتد يس ال  ا العية ا  و ال  ا الهدت، انّ ال  ا الوسئئئ با  مة عيّفطة
و  يصئئئئئئح  ن نائئئئئئمّ هة ليجماي لأنّ الترجما  مة عُيّفت ل اا التفائئئئئئا،  مة ال  ا الوسئئئئئئ با فه  جزء  من الترجما، ووسئئئئئئ  ا من 

 وس با. عاَّ و شمل من مصب ح ال  ا ال وسةئل ال يح واليفةح  و التواصل مي ااتع مب، وع  ه يعون مصب ح الترجما

ومن خلاتي اينلاعطئئة ع ى ينيائق التئئد يس يئئد ينيي ئئا ال واعئئد والترجمئئا  و ئئد سم ئئت  ئئذه البيي ئئا ةبيي ئئا ال واعئئد 
والترجماي لأرة لتا ةتد يس ال واعد  سئئئئئئ ور نظير مبةعئئئئئئي، ولعتمد ع ى الترجما من ال  ا الألا وال هةي ل ل يتا التد يس 

لألا، ولترجا ال هة ال واعد والع مةت والجمل، و د يعون سبب التام ا  و  ن لد يس ال واعد غةيا ح ذالهي ل ل تيل  ا ا
يطُظي ال ه ع ى  نه  و ال  ا،  و  نه وسئئئئئئئئئ  ا لتطم ا م عةت الع ل وينيائق التفعا،  مة  ن الترجما من ال  ا الهدت الى ال  ا 

 (34، ص 2002عالعص   ، الألا    الهدت اليئ س من د اسا ال  ا. 

نائئئتطتج  ة سئئئبق  ن الترجما عئئئ ء وال  ا الوسئئئ با عئئئ ء آخي كت   عطهة، و طةك فية  با ةب ااصئئئب تحب، ومة 
دمطة ح م دان لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ةي فإنطة نيّ ز ع ى ينيي ا ال ئئئئئئئئئئئئئئئيح وينيائق لع  ا ال  اي ولذلك سئئئئئئئئئئئئئئئطعتمد 

 س با ح  ذا ا  ل، ونترك مصب ح الترجما اة  و  شمل و وسي من عم  ا التع  ا.استخدالا مصب ح ال  ا الو 

 حالات استخدام اللغة الوسيطة .2.2

  ل ئئئئئئئئئئئئعي البيائق ا ديرا ح لع  ا ال  ةت ع ى اسئئئئئئئئئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئئئئئئئئئ با ح التد يس، مة عدا ينيي ا ال واعد 
 (217والترجما التي  لعتمد اعتمةداا  وياا ع ى ال  ا الوس با ح لد يس ال  ةت علوال ه، ةلا   يخ، ص 

فتحةت التع  ا، لعن  ذا العلالا   يتعدا ص و د عدد ةعض البةلرب فمطي استخدامهة  و ال عوء ال هة ح عم  ا
العلالا الطظير ا  مة ند ، و  سئئ مة عطدمة يعون ااتع مون ذور جطائئ اٍ والدفي ول ا م ئئتر ا،  ذا ح العموم ةت، ولعن 

ة ةعد  ن ذ ينً ع طا م ترلا لهذه الد اسئئئاي لأنطة  مةلا لةلاٍ من التع  ا بةوتي  ن ن ة ر  هة ف سئئئ عون العلالا   ري تخصئئئ صئئئا
 ةب ا  وتي ااتةلا لديطة ل وصوتي الى  ففل الطتةئج معها.

 هل يجوز استخدام اللغة الوسيطة في أثناء العملية التعليمية؟ .2.2.1

انّ غةلب اه اء تُجمي ع ى التتحذيي من استخدالا ال  ا الوس با خلاتي الد ب، و فض ينيي ا الترجما ح عم  ا التع  اي 
تع ا  د لم ل الى التوا ل،  و  رة   لص ح ح لعيفي د سّ ا تخت   ف هة جطا ةت البلار وذلك لأسبةر  رافيي مطهة  ن اا
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من الطةين ب ة ا العية ا،  و مة ال  ا التي ستُعتمد ل اا وس باا كتة  ة ااع ا ل متع مب، لعن تيا ةةل،    ناتب ي  ن ن به 
 مون ذور جطا ا والدفي ول تها الألا والدفي، فإذا مة  ةن ااع ا ح ال  ا الوس با ةصو في  و مجاا؟ و  س مة اذا  ةن ااتع

ة د  جطبي يعمل ح الدا ماساةله التع  م ا ح لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة،   ل يعون  ل ينلار ا عيفي من 
امةت التي وماة تيلصو  وا جطا ا والدفي، فهذا يعني  ن لديها الدافي نفاه، وال  ا الألا نفاهة، وااع ا يعب  د سه مدع

ل ني عن ال يح اابوتي، واذا مة ميت   ما اتةا الى عيحٍ مبوتٍي تيل  ا العية ا وتُختصي ةع ما والدفي تيل  ا الألا ل متع مب 
فمة الذر لمطي من ذ ي معطة ة ة  تها؟ واختصة  الو ت وا صوتي ع ى نت عا  -و   ادث  طة عن اافيدات اااوسا-

دتي ع ى است عة ا اعنى الع ما  من س ة هة، فةل ةيا    التعّ ا، ول ات الوسةئل والأسةل ب والبيائق    ال ةيات ما دفي ل
ااب وةا، ف عب التفييق ةب الوسةئل والأ دات، والهدت اايجو من عم  ا التع ا ح رةيا اابةت  و استعمةتي ال  ا، ولوظ   

ةتي الطظي عن ينيائق التع  ا، ومن خلاتي التعيةا العم  ا وجدتُ  نم   م ع ا ح استعم مة لع َّمه البةلب ح جمل مف دفي ة ض
ال  ا الوس با ح عم  ا التع  ا ة يوط ل تف  ا فةظ ع ى الأ دات العةما والتع  م ا ل د ب، وعدّ ة وس  ا لع  م ا   غا 

ة لبب   ا وييا الطتم  الى الوسةئل ااتةلا، فع ى من ييا خبأ ح ذلك  ن يع د الط  لطتةئج ةطفاه. ظي ح   يه، ويجير د وسا

و د لبةيطت اه اء لوتي اسئئئتخدالا ال  ا الوسئئئ با ح  ثطةء لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة   مة  عئئئة  د.  عئئئدر 
 و وصفهة ك ينع ما الى صدو  آ اء ااتخصصب ح  ذه ال ف ا عن افترا ةت  و انببةعةت  و ةعض التعة ر الذال ا التي

من ااطهج الع م  ددد الخبوات، واستطةد معظا  ذه ا فترا ةت ع ى ةعض الطظييات الطفا ا سواء    ةن ذلك ح مجةتي 
ويتردد ح  تةتيت الفييق الأوتي  Psycholinguistic و ع ا ال  ا الطفائئئئئئئئ   educational psychologyع ا الطفس التع  م  

الذين يطظيون الى عم  ةت  associationistsالطفس الترةور اسئئئئئتخدالا نظييات التراةب ب  الذين يائئئئئتطدون الى نظييات ع ا
ا تاةر ال  ا ع ى  رة لعوين عةدات، ة طمة لتردد ح  تةتيت الفييق الرةني، الذين ياتطدون الى نظييات ع ا ال  ا الطفا  

وييون  ن اسئئئئئئئئتخدالا ، interlingual interference  ه و ل ةنًا يب  ون ع language interferenceعبة ات التداخل ال  ور 
ل ا وسئئئ با من عئئئأنه زيادفي  د   ذا التداخل، والداث ل ئئئو  ح  ذ ةن الدا سئئئب ةب  نمةط ل ويا لعودوا ع  هة، و نمةط 

هل دوه. ائئئئئئئئئئئئئئئل ويا   عهد لها  ة،  ة يطبي عن خ ط ح اسئئئئئئئئئئئئئئئتخدالا الأنمةط الجديدفيي اذ  ن لثا ال  ا الأولى ل س من ال
 (778-777،  ص 2010عينع ما، 

 اللغة الوسيطة بين القبول والرفض .2.2.2

ح  ئئوء  ذه الطتةئج ااتفئئة ةا لظهي ا ةجا الى د اسئئةت م دان اٍ  وسئئي نبة اة و  ري عم اة وعدداا ح ع طا البلار 
د من التداخل ةب  ا الرةن ا، ولن يزيولطوعاة ح ال  ةت ااع ما، فإذا مة ثبت  نّ اسئئئئئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئئئئئ با لن يع ق لع ا ال 
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ة  ال  ةت، استبعطة  ن نوفي الجهد والو ت وااةتي فطاتعب تيل  ا الوس با من دون ليدد،  مة اذا ثبتَ غا ذلك فطيفض  ففا
 (780،  ص 2010 ةينعاة استخدامهة، لتى   نفتح  تيلهدت الذر نيجوه. عينع ما، 

 في مطهة و طةك مَن  جةز استخدامهة وفق عيوط عد

  ن لعون ال  ا الوس با مفهوما لدا البلار جم عها لتى يتاةووا ح فيصا ا نتفةي مطهة. .1
  ن يعون من الصعب عيح معنى الع ما من دون ال عوء الى ال  ا الوس با. .2
    يعي  البلار   مةت تيل  ا الوس با. .3
  ن يب ى استخدالا ااع ا ل  ا الوس با ح ا د الأدنى. .4
 ( 33، ص 1998   يتتحوتي الد ب من لع  ا ال  ا العية ا الى لع  ا ال  ا الوس با. عالخولي،  .5

وعودفيا الى الع طا اا ترلا نائئئئئتب ي لبب ق  ذا العلالا تيسئئئئئت فةء ال ئئئئئيوط ااوجودفي، وعد ال  ا الوسئئئئئ با وسئئئئئ  ا من 
 التع  ا ولاه  هة.الوسةئل التع  م ا، ع ى  نطة   نيجو من استخدامهة ا  ا  ق عم  ا 

 هل يمكن استخدام اللغة الوسيطة في تعليم اللغة لأغراض خاصة؟ .2.2.3

ان دو  العم  ا التع  م ا سئئئئئ عون ااتع ا تيلفئئئئئيو في ينةاة  نطة ح معيض ا ديل عن الأغياض الخةصئئئئئا، وسئئئئئ عون 
الهدت من دون اسئئئئئئتخدالا   لع ا ال  الصئئئئئئم ا الد وب وينيائق التع  ا وف اة  ةجةله وةطةءا ع  هة، فبعض ااتع مب متةا الى

الترجما  و ل ا  خيا، وةعفها اهخي ةطةءا ع ى دوافعه و  دافه متةا الى الوصوتي الى ماتوا ددد من ال  ا ة تى البيائق 
 ح التع  م ا، ومطهة ال  ا الوسئئئ با، ويتعب ع ى ااع ا ل طهة  ن يائئئتخدلا ال  ا الوسئئئ با لتتح  ق   دات ااتع ا، وتيلبتحل

ل ل لع  ا ال  ا لأغياض خةصئئئئئئا لظهي لطة صئئئئئئفةت مع ا ال  ا لأغياض خةصئئئئئئاي ومطهة اجةدفي ل ا  جطب ا  خيا يائئئئئئتب ي 
 التواصل  ة مي ااتع مب.

و ذلك ااطة ج واااسئئائئةت التع  م ا لهة دو   با  ح الجةء ااع ا الى اسئئتعمةتي ال  ا الوسئئ باي  مة لدث ح تجيةا 
ل   م ا ح لي  ا ح لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة لأغياض ينب ا لعددٍ من الأينبةء واامي ئئئئئئئئئئئئئئئب، ل لألد البرامج التع

في ئئئئت اااسئئئئائئئئا التع  م ا اسئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئ با و   ال  ا التر  ا اا ئئئئتر ا ةب ااتع مب ومع مها ح ال ةعا الد سئئئئّ ا 
  ا ن ال  ا مة يتع ق بمهطا البب   يزيد ع ى ذلك عئئئئئئئئئئئئئئئ ةاة، ولّىت العملتائئئئئئئئئئئئئئئييي عم  ا التع  اي لعون الهدت  و التعّ ا م

 (43-42، ص 2019التع  م ا ةطعةح، وفتُح  اا  خةص تياي ى العير ويتا التواصل معها تيل  ا العية ا. ععةم ا، 
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 الموقف من استخدام اللغة الوسيطة في برامج تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها .2.2.4

 ح ا سئئئتعةنا ة  ا وسئئئ با عطد لصئئئم ا م ي  مة  و لل    تةر لتع  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة، ف ت خصوعن   يطة 
ح  فض اسئئئئئئئتعمةتي  ر ل ا وسئئئئئئئ با ح مرل  ذا العتةر، وةذلك يصئئئئئئئبح دتواه صئئئئئئئة اة لدا سئئئئئئئب مخت ف  ال  ةت متبةيني 

هد ح ما العية ا ح ذ ن الدا ب، ولد يبه ع ى ةذتي الجالجطائئئئئئ ةت، ومائئئئئئوتّغةت  ذا الي ر  رافي لعل من  اهة لرب ت الع 
لع ا ال  ا، ولىع طه من  ن يفعّي تيل  ا نفائئهة ةبييق مبةعئئي، ومن خلاتي عم  ا ع   ا والدفي ول ائئت عم  ةت عدفي، ومي 

ح مرل  اذلك   نائئئئتب ي  ن نطعي  ن من ااوا   مة يفيض ع ى ااع ا اسئئئئتعمةتي ل ا وسئئئئ با، وا سئئئئتعةنا تيل  ا الوسئئئئ ب
 (165، ص 1985 ذه ااوا   من  ب ل ال يتّ الذر  ةد مطه عينع ما، 

فإذا  معططة اسئئئئئتعمةتي ال  ا الوسئئئئئ با ح عم  ا التع  ا لأسئئئئئبةر لت ح لطة ذلك، فإن اسئئئئئتخدامهة ح لصئئئئئم ا ةيامج 
  عن ل ّ  هة اسئئئئئئئئئتمةعاة، ا ااتع ا تخت لع  ا ال  ا العية ا ل س  عطاة و  لةجا لطة ف هي لأن عم  ا ل    ااع وما اا يوءفي لد

،  مَّة ثان اة فإن ال ةئمب  ل ل انطة  مةلا عددٍ ددود من الائئئئئئئئئةعةت لرةء لد يس  ذا العتةر ع ى سئئئئئئئئئ بل اارةتي،  ذا  و ا
و ةت لعون ع ى لصئم ا ةيامج لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة   يائتهدفون فةا والدفيا من ااتع مب، وانمة ح معظا الأ

 ذه البرامج موجَّهاا الى العةا ا، فع   لمعططة ل طهة من اسئتخدالا ال  ا الوسئ با عطد لصئم مهة؟ و ّ مة يتا اسئتخدامهة ح 
البرامج ااصئئئمما لأسئئئبةر تخص ااتع مب واااسئئئائئئةت التع  م ا، وح  ذه ا ةلا لعون  ذه البرامج موجهاا الى نويٍ خةصٍ 

  ا.من ااتع مب ل س غا 

وتيا ةةل يد ةعض ااعتبةت ودو  الط ي لةف اا ةعتبٍ  صص ا لع  م ا لعدد من اااتويات، ولعون  ذه ال صص 
مترجما الى ل اٍ  جطب ا،   ل لعون الدا صئئئئئئئئئئفتحةت ال صئئئئئئئئئئا تيل  ا العية ا والصئئئئئئئئئئفتحا اا ةة ا لهة مترجما الى ل اٍ  جطب ا، 

جَ   ا داعما ل عم  ا التع  م ا، و ود العئئئئئة في الى  نّ  ذه ال صئئئئئص ل ائئئئئت ةياميائئئئئتب ي ااتع ا ا سئئئئئتعةنا  ة ع ى  رة وسئئئئئ
مصئئمما لهدت التد يسي انمة     تب للأن ئئبا لائئةعد ااتع ا ع ى زيادفي ثيوله ال  ويا، ولمعن  ن لعب ااتع مب الياغبب 

التع  م ا،  جما لأ دات لتعدا الأ داتح العمل ح ل ل الترجما، فف   ذه الأنواي من العتب    ئئئئا ح اسئئئئتخدالا التر 
والهدت الأوتي مطهة  و ن ل ااعنى من ل اٍ الى ل ا،  مَّة مة كص ةيامج لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة ا ة ف صعب ذلكي اذ 

يا ل ا  خيا   نطة نوجه  ذه البرامج الى الطةين ب ة ا العية ا بمخت   جطائئئئئئئئئئ ةلا، وع  ه يجب  ن يعون العتةرُ مجيّداا من 
 سوا العية ا. 
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 حدود استعمال اللغة الوسيطة .2.2.5

ان ال  ا الوسئئئئئئئ با  ئئئئئئئيو في   يطب    ن ي عأ ااع ا ال هة ا  عطدمة لعوزه الأسئئئئئئئةل ب الأخيا، و سئئئئئئئتعمةلهة لدود 
 يطب    ن نذ ي ة مجم ا 

فا ك ق من ااائئئئئئئئئئتوا من ااعي يطب      يفعّي ااع ا ح اسئئئئئئئئئئتعمةتي ل ا وسئئئئئئئئئئ با   يج د ة لىةماة، فإن مرل  ذا  .1
 اا علات   ري  ة مل مطهة، ف د يا ء استخدالا الع ما الوس با ااطةسبا.

يطب    ن ي تصئئئي اسئئئتخدالا ال  ا الوسئئئ با عطد ا ةجا الى ذلك ع ى ااائئئتوا اابتد، من الدا سئئئب، و ن ي لّ  .2
 استخدامهة   مة ل دّلا  ا ء الدا سون ح لع مها ل  ا.

ة ااع ا ال ور وبمرل مة  .3 بذّ  ةه ااع ا  ئئئئئئع   ااائئئئئئتوا ح ال  ا الوسئئئئئئ با من ا سئئئئئئتعةنا  ة، فإنطة بذّ   يفئئئئئئا
ااائئئئئئئتوا ح  ذه ال  ا من  ن يائئئئئئئتمي، اسئئئئئئئتخدامهة، ويائئئئئئئتائئئئئئئهل  مي ة، ف ترجا ل دا ب  ل   ما لواجهه، و ل لي  ب 

 يصةدفه، من فئَوم ت  ن يعتر ه مو   است  ق ع ى الدا سب فهمه.
ة يط .4 ب      يائئتخدلا ااع ا ال  ا الوسئئ با ح مو   امتتحةن كتبر ف ه  د في الدا سئئب ع ى ا لصئئةتي تيلعية ا فهما
  و افهةماة.
ل  ن يائتخدلا ال  ا الوسئ با ح الد ةئق الأخافي من ا صئا   مة  معن ذلك، ولمعن  ن يتا ذلك ةتأخا  .5 يففئّ

 يتو ي ااع ا لةجا الدا سب الى ل ا وس با لفهمهة. ااوا   التي ي  ي ف هة التعبا ا يد  و التي
يطب    ن يتعطب ااع ا مزاحما ال  ا الوسئئ با ل  ا العية ا ح  ل مو  ي يعني يطب      يزيد  د  اسئئتعمةتي ل ا  .6

 (782-780،  ص 2010وس با ع ى العية ا مهمة  ةنت الظيوت. عينع ما، 

 التطبيق العملي .3

ةذالة،  ذا يعني  ن نتتحدّثَ عن سئئئئئئئا الد ب معهة،     يجير؟ و    نائئئئئئئتخدلا ال  ا مة دمطة نتع ا ع ى ع طاٍ 
 الوس با ح الد ب؟

ان الد وب الأولى غةلباة مة لتائئئئئئا تيلصئئئئئئعوةا، لعون البةلب ح ااواجها الأولى مي  ذه ال  ا الجديدفي، وةطةء ع  هة 
 ي ي  امَّة  ن ياتمي ح التع ا وامَّة  ن يتر ه.

 ئئي اسئئتخدالا ال  ا الوسئئ با  ائئمبي  ولهة لعيي  ااطهةا ااياد لع  مه،   َّ لعيي  الطهج الذر سئئتعير لُ ائئا موا
ع  ه الد وب، وةعض التع  مةت التي يطب   ل بلار معيفتهة من البدايا،  مَّة ال ائئئئئئئئا الرةني فائئئئئئئئ عون عن اسئئئئئئئئتخدالا ال  ا 
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ة ح  ذه الد اسئئئئئئا، وي تحق  ة التع  مةت الخةصئئئئئئاالوسئئئئئئ با ح نموذا من الد وب الخةصئئئئئئا تيلع طا، و ذا مة   سئئئئئئطربته  يفئئئئئئا
 تي ختبة ات البطةئ ا واايل  ا.

 وع  ه س عون التبب ق العم   موزّعاة ح ثلاثا عطةوين 

 .ال  ةء الأوتي ولعيي  ااطهةا، والطهج الذر ستُعيا ع  ه الد وب 
 ستخدامهة.نموذا لبب    لألد الد وب تيستخدالا ال  ا الوس با، وعدلا ا 
 .التع  مةت الخةصا تي ختبة ات 

 اللقاء الأول وتعريف المنهاج .3.1

  لاا ةعا  صئئئئئئئئئئئئئئئد ةئ  ح عةلا جديدٍ ممل معه  ياماة جم  اا ذات فةئدفي،  نً ااع ا ع حمد( سئئئئئئئئئئئئئئئأ ون مع معا اةدفي 
ةمعا غزَّفي، سئئئئطتعيتُ وتخيجتُ ح جالعتةةا وال ياءفي ح  ذا الفصئئئئل،  نً من ف ائئئئبب،  ع يُ ح لي  ة، د سئئئئتُ ال  ا العية ا 
ا لأجل التخةينب، وس عون  تةةطة  و عس ا ا ا ي ( ......الخ. ا فوالدا   سمةء ا والدا

ع ى سئئئب ل اارةتي سئئئتعون  ذه الف يفي    اادخل الذر سئئئ دخل ةه الأسئئئتةذ الى ل ةء ينلاةه، والبلار الذين  مةلا 
ون ال ياءفي  سمةء الأعلالا اا ئئتر ا ةب ل تها وال  ا العية ا، و ا   يعيف ذا الأسئئتةذ ةداوا من الصئئفي ول تصئئي معيفتها ع ى 

والعتةةا و  لتى الأليت، فع   سئئئئئ عير  ذا ال  ةء من دون اسئئئئئتخدالا ل اٍ وسئئئئئ با؟ فمو    هذا مُتّا ع ى ااع ا  ن 
 ير ااائئةفا ة طها ها، ثان اة ل  ئئعيوا ةيط ل  لامه  ذا ة  ا البلار،  و ا ل فهموا الخبا الد سئئ َّا التي سئئتعير ع  هة د وسئئ

وةب الأسئئئئئئتةذ من جها، وة طها وةب  ذه ال  ا الجديدفي التي سئئئئئئ  ب ون ع  هة من جهاٍ  خيا، و  سئئئئئئ مة  نَّ مة اسئئئئئئت ي ح 
  ذ ةن ةعض البلار الخوت من لع ا العية ا، ونعتهة تيلصئئئئئعوةا، وان لعذَّ  ع ى الأسئئئئئتةذ ن ل  ذه ااع ومةت الى البلار
لعدلا لىعطه من ل تها، ف ن ي عأ الى العية ا ع ى  رة للٌّ ةديل، ةل سئئئئئئئئئئ ائئئئئئئئئئتعب بمن يترجا له  ذا ال  ةء  ن يج د ال  تب 
العية ا والتر  ا، وبن ح  ذا الصئئدد نتع ا ع ى ع طا من ينلار جةمعا دوزجه، الذين   ي ئئبه لةلها لةتي ينلار معة د 

 ا.لع  ا ال  ةت ااتبةيطب ح جطا ةل

ويجير الد ب الأوتي ع ى  ذه الولافي، ويعيّت الأسئئئئئئتةذ ينلارَ الع طا عدد سئئئئئئةعةت الد وب التي سئئئئئئتعير، وعدد 
الائئئئئئئئةعةت التي سئئئئئئئئوت ي فئئئئئئئئورة معاة، ومة يترلب ع  هة من  وانب و نظماٍ اعاُ  ذه الد وب، وسئئئئئئئئةئي الأمو  التي يطب   

 ل بةلب  ن يعيفهة. 

ا وةد  الأسئئئئئئتةذ تيلد وب، وما َّد  ن ينيائق التع  ا تخت   وف اة ل ماسئئئئئئائئئئئئا التع  م  ولطفترض  نّ ال  ةء الأوتي انتهى
 و ستةذ ااةدفي، والأسةل ب تخت   ةب  ستةذٍ وآخي، والع طا اااتخدما ح  ذه الد اسا التي جيا معهة التد يس  ةهل 
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 التعيي  تياطهةا وينيي ا سا الد وب. أولًا:

ااصئئب تحةت  رافي ا سئئتخدالا ح ا صئئا الد سئئ ا، مطهة ع ى سئئب ل اارةتي  عمفهولا  ذا؟ ا لفةة ع ى ةعض  ثانيًا:
 ل فهمتا؟  ل انته تا؟  ل  طةك سئئئئئئئئئئااتي؟ ل س  طةك سئئئئئئئئئئااتي؟  ل لمعن؟( وغا ة من التعباات التي لىي ح  ثطةء العم  ا 

هة دائماة تيل  ا سئئئئئهة البةلب، يجير اسئئئئئتخدامالتع  م ا، ويتا افتعةتي ةعض ااوا    سئئئئئتخدالا  ذه التعباات، وةعد  ن لمة  
 العية ا الى رةيا العةلا الد اس ، ويعون البةلب  د لفظهة ولعود ة.

 بعض النماذج لحالات استخدام اللغة الوسيطة  .3.2
عئئئيح ةعض الع مةت الجديدفي التي يصئئئعب اسئئئتخدامهة ح سئئئ ةة، ول س لهة ميادت  و  ئئئد مرل   أولًا  .3.2.1

 )ديمقراطية(.  ما 
ةة هة ول س لهة مة ي )هل أسيييييييتطيع(  و  )يسييييييياعد  عل (الترا  ب الجديدفي مرل لي  ب  عئئئئئئئئئئيح ةعض .3.2.2

وعطدمة يدُ ك البةلب معنى  ذا ااصب ح، ناتب ي  ن نع مه استخدامه ح عددٍ من الأمر ا، ولمعن  ليف  ة ح ال  ا التر  ا،
 الأزمطا، ومن ل ك الأمر ا  له ةعد ذلك  ن يتع ا نف ه ولصييفه مي  ل الفمةئي، واستعمةله ح جم ي

  ل  ستب يُ  نم  خياَ مبعياا. .1
  ل  ستب يُ  نم  ذ بَ الى اااعد. .2
  ل ناتب يُ  ن ن يرَ ال ةر. .3
  ل لاتب ي  ن لذ بَ الى الجةمعات ال ولا. .4
  ل استبةيَ  حمدُ  ن مفظَ الد ب. .5
  ل ستاتب يُ زيطبُ  ن لعتبَ  سةلاا. .6
 الاييي. ذا ا ذاء ياةعدني ع ى الجير  .7
 الامعا لهة لياع  لاةعد ة ع ى الابةلا. .8

 فطتحن ح  ذا اا ةلا  دَّمطة معنى ااصب ح ل بةلب مفتةلةا، استبةي  ن يفتحَ ةه جم ي الأةوار ااتةلا  مةمه.

ولو   ل لمعططة  ن نعُّ ا  ذا التر  ب من دون اسئئئئئتخدالا ل اٍ وسئئئئئ با، ن وتي نعا لمعن، لعططة  مة  سئئئئئ فطة  نطة   طةه 
 طة ة  ا ااتع ا لعائئئئئب الو ت الذر سئئئئئ ائئئئئت ي ه لع  ا ااصئئئئئب ح تيلعية ا، و  تصئئئئئة  الدو في التع  م ا ع ى عدد معبٍ من 
الائئئئئئئئةعةت التي سئئئئئئئئتعير خلالهة الد وب، ولمعن لبعض البلار  ّ  يصئئئئئئئئل الى ااعنى ا      لهذا التر  ب،  و  ن يفهمه 

 ةا ياتب ي البةلب من خلاله  ن ييّ ب عدداا  بااا من الجمل اا ة ا.فهماة خةينةاة، وةعد ل دلمه لها  ةلبةا مترجم
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لع  ا ةعض ال والب ال  ويا  و ا عا  و الأمرةتي التي   لُ ئئئئئئئئئئئئئئئيح   ماا   ماا، ويُترجا ااعنى  ةملاا  ثانيًا .3.2.3
  ، وانمة لهة معنى مجةزر عنى ا   من ال  ا العية ا الى ال  ا التر  ا، وةعض  ذه ال والب  د يعُبرَّ عطه بمفيدات   لادر اا

  لُمعن  ن يدُ ك ا  ةترجما  ذا ال ةلب  ةملاا الى ال  ا العية ا،  و تيستخدالا ال  ا الوس با لت ييب معطةه الى ذ ن ااتع ا، 
 ونذ ي مرة ا ع ى ذلك ةعفاة من  ذه ال والب 

إنه   لذر ي ةة ه ح ال  ا التر  ا ل ا  فياد الع طا، فانطة ان   دنً  ن نيا اارل ا عند الشييييييدارد تاعرفا الإخوا   .1
 (.dost kara günde belli olur)يُترجا ليف  ة، ةل له مرل  ي ةة ه ح ل تها، ةع مةتٍ  خيا لف د ااعنى نفاه، 

   ئئذه الع مئئةت الرلاث التي  فئئةدت  ئئذا ااعنى ل س لهئئة مئئة ي ئئةة هئئة ح ال  ئئا التر  ئئا، ا الفرسا من الفييارس  .2
 (.at sahibine göre kişnir)تيستخدالا اارل نفاه ااوجود ح التر  ا، ويادر ااعنى ذاله 

 (.yoldan kal yoldaştan kalma)وي ةة ه ح التر  ا  الرفيق قبل الطريق  .3
 (.insan yedisinde ne ise yetmişinde de odur) مَن ش َّ عل  شيءٍ شابَ عليه .4

الأمر ا لبعض الجمل التي لهة م ةةل تيل  ا التر  ا، وةع مةت م ةييفي لعطهة  فةدت ااعنى ولك  ن ل  سَ ع ى  ذه 
نفائئئئئه، لذلك ح  ذه ا ةلا نعب  اارل ومة ي ةة ه ة  ا ااتع ا، و سئئئئئ مة اذا  ةنت  مرةتي م ئئئئئتر ا يتداولهة  لا البيفب ح 

 لة، من دون ا ةجا الى  ن يع  معةني الجمل   ما  العلالا، و طة يائئئئئئئئئئئئئئتب ي ااتع ا اسئئئئئئئئئئئئئئتخدالا  ذه الجمل مي اد اك د 
  ما، وةعض ينيائق التع  ا نًدت ةتع  ا ال والب ال  ويا وا عا والأمرةتي، لزيادفي اليصئئئئئئئئئئئئئئئ د ال  ور لدا البةلب، و ئذه 

 صبح ااتع ا ي عي و البيي ا   يُ صد  ة اااتويات اات دما فتحاب، ف د ينبُّ تم ع ى  فياد الع طا من اااتويات اابتدئا، 
في ةع دفي عن الأخبةء.  ةر ا ح نفاه عطدمة يتع ا ل ا س  ما مُعدَّ

ةعض ااوا   الخة جا عن الد ب التي ادث ح  ثطةء العم  ا التع  م ا،  مو ٍ  ينييٍ  مصئئئئئئئئئئئئئئل  ثالثاً .3.2.4
 ب مرلاا  جتمةيٍ ر   بي الدح ال ةعا الصئئئف ا ع ى سئئئب ل اارةتي،  و لةلا ينة ئا لائئئتدع  ااع ا  ن ي ولهة مبةعئئئيفي ل بلا

  و مالىيٍ  و  سبةرٍ  خيا، و طة   متةا اا ةلا الى ل ا التع  ا ة د  الت ةجه الى ال  ا الوس با التي يفهمهة ااتع ا.
عئئئئئئئيح ف يفي لع  م ا من العتةر التي ال سئئئئئئئاالهة ا متتحةني ليجماا ون ل ااعنى من ال  ا العية ا الى  رابعًا .3.2.5

ي ذلك يائئئئئئئتعب ل ا ااتع ا، و طة لمعن ل مع ا اسئئئئئئئتخدالا تيل  ا الوسئئئئئئئ با ح ليجما ةعض  اايادفةت والأ ئئئئئئئداد، وان لعائئئئئئئَّ
ا عن ااتع ا  ن يفها من ااعنى الفعيفي العئئةمئئا من  ئئذه الف يفي ةاافيدات  والتعباات، وااعئئةني، والترا  ئئب، ويُب ئئب من  ع ئئدا

 التفةص ل، وال عا  ذا اارةتي  

   دفو في  ح الصخيت ومختبةا  خ   لةجزٍ مط يٍ من الجبةتي ااتراصَّا، التي   لمعن اخترا هُة ا  ةصعوةا، و   مديطا  
لى ال ين الأوتي ك ا  ل ي ح الأ دن جطوبيَّ العةصما عمّةن، ولمتد    يخُ ايةزت ة ا عبهُ مة لعونُ تيل  عا، ارّة البتراء مديطا     
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ا ع ى عظما ااعةن الذر يطبقُ ةعب ييا الناةن الذر بت  ذه ااديطا ح الصخي، و د لته الهطدس ا  ل م لاد، لتعون عة دا
 الد   ا واابدعات ح ذلك العصي.

لأنبةط، وا تابتم  ا ا ا تصةديا ةففل مو عهة ااتوسط ةب ةلاد مة ةب الطهيين،  ةنت البتراء عةصماا لدولا ا  
 وجزييفي العير ومصيَ وةلادت اليولا،  طز  من  طوزت الأ دن والدا ععةئب الدن ة الابي.

يطا، وي ةة هة البتراء عبة في  عن مديطا  ةم ا مطتحولاٍ ح الصخي، ومن  طة جةء اسا عة ترا( ولعني عالصخيفي( تيل  ا ال ونً
 تيل  ا الطبب ا ع ُ ت ا(، و   لعُيتُ  يفاة تيسا ااديطات الو ديات ناباا الى لون الصخو  التي ل ع تم مطهة.

  ذا اارةتي لمعن  ن يوظّ  ح ن ةط عدفي، نذ ي مطهة 
ت الجديدفي االف يفي  ةم ا من خلاتي فهمه لهة، وماتع طاة ة يوح ةعض معةني اافيد  ن يُاأتي البةلب عن معنى  .1

التي د يابق  ن لع مهة، وييةط ة طهة وةب د لتهة من خلاتي الا ةة التي جةءت ف ه، و  يُب ب مطه ليجما ليف َّا، ةل ليجما 
 الفعيفي العةما ل ف يفي.

  و يُب ب مطه ليجما معنى ةعض اافيدات  مة فهمهة ح الا ةة لتى لو حم تم د لاا مخت فا خة ا  ذا الا ةة.  .2
  وّن ةعض اافيدات ح  ذه الف يفي ونب ب مطه  ن ياتبدتي  ة مفيدات ميادفا لهة  و ل ولا م ةمهة. ن ن .3

 ول مع ا  ن ياةعد البةلب ع ى عيح ااب ور من الاااتي، ماتع طاة تيل  ا الوس با اذا التةا الأمي الى ذلك.
 

 التعليمات الخاصة بالاختبارات. .3.3

ي لو ة غ ااائئئتوا ااتم ز فإنه يب ى مةئلاا الى اسئئئتخدالا ل ته الألا اذا مة ا ئئئب ان البةلب مهمة ل دَّلا ح ال  ا، لتى
الى العلالا، فةل  ا الألا    ال  ا ااائئ بيفي ع ى ع ل ااتع ا، و و د ط  ةعل جوانبهة، فه  ةلا عئئك تخت   عن اسئئتخدالا 

 متتحةن،  و ، ومن  طة ن وتي عطد دخوله ال ا  د لع مهة، وة  ت دصئئئئئئئئئو في ح عدد الع مةت والتعةةا التي لفظهة و ل طهة
عطد لديره عن ا متتحةن ومة ييلبط ةه، انه  د ي عأ ح  غ ب الأل ةن الى اسئئئئئئتخدالا ل ته الألا، و  سئئئئئئ مة ةب زملائه من 
 فياد الع طا نفائئئئئئئئئهة، نً  ك عن  ن و ئئئئئئئئئي البةلب ح ا متتحةن يجع ه   يفعي ا  ح اجت ةزه، و  يفعي ح عئئئئئئئئئ ء آخي، 

اٍ خةينت، ويائئئئئئتب ي  ن يد ك  ل مة يتتحتا ع  ه ف ُ  لُ  ن يت  ى لع  مةت ا متتحةن ة  ته الألا،   ل يبتعد عن  رتّ فئَهم ففئئئئئئتّ
 فع ه، وم ق له نت عا ج دفي.

ولو جةءنً الائئئئئئئئئئئئئااتي اهل  ان الهدت من العم  ا التع  م ا  و لع ا ل ا جديدفي، ف مةذا   يعُد ا متتحةن جزءاا من 
  وتي ان ةعض الدو ات التع  م ا لُ ةلا لأ دات خةصئئئئئئا غا  دت التواصئئئئئئل، و ذلك  ل ةنًا يعون مائئئئئئتوا   ذه التعيةا؟

البلار غا  ةتٍ لأن يفهموا جم ي التع  مةت ا متتحةن ا، و  يائئئئئئئئتب عون فها ةعض الأسئئئئئئئئة ا ااوجها ال ها، و بمة يادر 
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ة ل  ا جةةا رةئ  ة، ولو   يطة ةعض ا متتحةنًت اا دما ح لي   ا الفها الخةينت ل ائئئئئئئئئااتي الى الجةتيت الخةينةا،  و عدلا ال
العية ا  و الي  زيا يد صئئئئئ  ا الائئئئئااتي معتوةاا تيل  ا التر  ا، فهل نائئئئئتب ي  ن ن وتي ةعدلا ا  ق  دت العم  ا التع  م ا؟ 

 ال  ةت الأجطب ا. الوس با ح لع  ا ناتب ي  ن ن وتي  طة ان  ذه ا ةلا    الدا ا ة ت التي مُبّذ ف هة استخدالا ال  ا

 مزايا اللغة الوسيطة وعيوبها .3.4

ص ةعفاة من مزايا ال  ا الوس با بمة ال   ومن خلاتي ذ ي ل ك الأمر ا ناتب ي  ن ن ختّ

 ل ييب ااعنى الى  ذ ةن ااتع مب ل ييباة  سيي من ا عتمةد ع ى ال  ا الهدت فتحاب. .1
 لتوافي د لا لاّ ا  و ل ويا لبعض الع مةت. اليةط ةب الع ما ود لتهة اذا د .2
 زيادفي الوسةئل التع  م ا لتع  ا ال  ةت الأجطب ا، و س مة لع  ا ال  ةت لأغياض خةصا. .3

 ومن ع و ة 

 عدلا ا  ق الهدت ااياد من لع  ا ال  ا ا   اة  م ة. .1
 ثطةء العلالا، ون ل  والتفعا ة  ته الألا حاع ا عم  ا التفعا لدا ااتع ا تيل  ا الهدت ح ةعض الأل ةن،  .2

 ااعنى من ال  ا الألا الى ال  ا الهدت، وا عتمةد ع ى الترجما  و ع ى ال  ا الوس با.
 لينا ااتع ا ح لعا معبَّ من ماةلا التع ا، وصعوةا امعةن فتح تير الةداي لديه. .3

 ما اللغة الوسيطة المستخدمة في العملية التعليمية؟ .3.5

ة يائئئأتي سئئئةئل      لمعن اسئئئتخدالا ال  ا الوسئئئ با عطد ينلارٍ متبةيني الجطائئئ َّا وال  ا؟ ول س ة طها ل ا وسئئئ با  بم
 م تر ا؟

  وتُي ان  ةنوا متبةيني الجطا ا فيبمة لعون دوافعها و  دافها متبةيطا  يفاة، و بمة ولدفي ال  ا ح ةعض الأل ةن يادر 
 ل ةنًا اختلات ال  ا الى اختلات الأ دات، و ذا تيلفئئيو في متا ع ى ااع ا  الى ولدفي الهدت، والععس  ذلكي اذ يادر

وااتع ا  ن يتواجهة مي ال  ا الهدت، و ن يفها البةلب ااعةني ااائئئئئوسئئئئئا وا يدفي تي سئئئئئتعةنا تيلأدوات ااتةلا لدا ااع ا، 
 والتي ياتب ي استخدامهة ولبب  هة مي البلار  ةفا.

الد وب الأولى ةصئئئئئئئئئئئعوةاٍ ولعطهة سئئئئئئئئئئئتادر الى الطتةئج اايجوفي مي الو ت اذا سئئئئئئئئئئئة ت العم  ا من اامعن  ن تجير 
ا.  التع م ا والتع  م ا سااا ج دا
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ولمعططة ال وتي  ل ةنًا انَّ اختلات ال  ةت لدا البلار  و من   وا الأسئئئئئئئئئئئئئئئبةر التي لائئئئئئئئئئئئئئئةعد ع ى الىةلا العم  ا 
  ، وتخمب معئئةني الع مئئةت ا يدفي من الائئئئئئئئئئئئئئئ ئئةة من دون ال عوء الى ل ئئاٍ التع  م ئئا لئئديها بمواجهتها ال  ئئا الهئئدت  مئئة 

وسئئئئئئئ باٍي اذ ان ال  ا الوسئئئئئئئ با  مة   طة ح البدايا ل ائئئئئئئتم  دفاة ح ذالة، وانمة وسئئئئئئئ  ا مصئئئئئئئةلبا لتتح  ق   دات الد ب 
 تةلا.ولاييي العم  ا التع  م ا، وح لةتي عدلا لوافي ة لمعططة ا ستعةنا تيلوسةئل الأخيا اا

فةلتع  ا والتع ا عم  تةن ل ومةن تيسئئتخدالا وسئئةئل عديدفي، ولمعن  ن لعونً تيسئئتخدالا ةعض الوسئئةئل دون  خيا، 
ونذ ي مرة ا ح  ذا الائئئئ ةة عن د وب ا سئئئئتمةي، و و  نطة يد  نّ ةعض ال ةعةت الد سئئئئ ا ل ائئئئت مجهَّزفي  دوات صئئئئول ا 

ااائئئئئئئموي، وعُوتّض عطهة ةوسئئئئئئئةئل  خيا    وسئئئئئئئةئل يدويا يتخذ ة  ج دفي  و مطةسئئئئئئئبا، و ذا  د يائئئئئئئببُ م ئئئئئئئع ا ح فها
ااع مون ح  ياءفي الطصئئئئوص ااعدَّفي للاسئئئئتمةي  صئئئئوالا ال ئئئئخصئئئئ ا داخل ا عيفي الصئئئئف َّا، ولهذا وجدنً وسئئئئةئل ةدي ا عن 

وا من عدلا الجد الوسئئئئئئئئئئئئئئةئل غا ااتةلا، ولمعططة   ةب ذلك ع ى اسئئئئئئئئئئئئئئتخدامطة ال  ا الوسئئئئئئئئئئئئئئ با ح لةتي انعدالا لوافي ة  و
 استخدامهة.

 الخاتمة

ح الطهئئةيئئا بن  مئئةلا عم  ئئا لع  ا ل ئئا  جطب ئئا مخت فئئا عن ال  ئئا الألا لئئدا ااتع ا،  بمئئة لتفق مي نظئئةلا ل تئئه الألا  و 
تخت   معه، لعن ااها ح الأمي  ن يصل البةلب الى مبت ةه و و لع ا ال  ا الهدت بمة  ل ح له من ينيائق و سةل ب ووسةئل 

ّ طا و مطهة ال  ا الوس با، و بمة من خلاتي العم  ا التع  م ا التي ل  ة ة ااتع ا لمعطه  ن يعت   اا علات التي عةنً ة مع
 رة م ئئئعلات ل ويا ح ال  ا الأجطب ا،  و م ئئئعلات عئئئخصئئئ ا ميلبباٍ ةعم  ا الت   ، وع  ه لمعطه  ن يجد ا  وتي ااطةسئئئبا 

و  سئئئئئئئئئئّ مة  ن ااتع مب مخت فو الدوافي وا تجة ةت،  ت ك الدو ات التي لُ ةلا للأسئئئئئئئئئئةلذفي لهة، ويببّ هة ع ى  ةطةء جطائئئئئئئئئئه، 
ل وصوتي الى ماتوا معب من ال  ا  ستعمةتي متب بةت العمل لديها، من اامعن  ن يد ة طها مع مب يعم ون ح ل ل 

سئئئيي البية و يائئئي ة، يصئئئل الى  ففئئئل الطتةئج  التع  ا، و ذا يجتمي مع ا  ومتع ا  ح عئئئخصٍ والدٍ، يائئئتب ي ةتعيةته  ن 
ولب ى الأسئئئئئئبةر التي لدعو الى اسئئئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئئئ با لبد  من لةجةت اااسئئئئئئائئئئئئا التع  ما ميو اا  فياد ال ةعا الصئئئئئئف َّا 

 وانتهةء  ةلا فيديا لبةلبٍ مة ل تف   لوالها جم عاة استخدالا ال  ا الوس با مي الوسةئل الأخيا ااتةلا.

ح من خلاتي العيض الذر  دُّلا ح  ذه الد اسئئئئا، ومعيفا ا ة ت التي اسئئئئتدعت اسئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئ با، مة ن تر 
 ال 

 عدلا البت ةفيو في استخدالا ال  ا الوس با، وا ةتعةد عطهة  د  مة  معن. .1
 لهدت.ا فض استخدامهة  ففاة  ماة ح العتب التع  م ا، ل اتب ي البةلب  ن يتعود التفعا تيل  ا  .2
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 جواز استخدامهة ح ةعض ااوا   التع  م ا التي لاتدع  ذلك. .3
 عد ال  ا الوس با عطد استخدامهة وس  ا من الوسةئل ااصةلبا، ول ات  دفاة ح ذالة. .4
الأخذ ةعب الطظي مائئئئئئتوا البلار و دفها، وجطائئئئئئ ةلا ح اديد امعةن اسئئئئئئتخدالا ال  ا الوسئئئئئئ با  و عدلا  .5

 استخدامهة.
ا ااوا   التع  م ئئا التي ل ولا ع ى لع  ا العية ئئا تيلعية ئئا، وااوا   التي يعون الهئئدت مطهئئة لع   الفصئئئئئئئئئئئئئئئئل ةب .6

 الترجما، من ال  ا العية ا وال هة.
 الت ع ي ع ى لعّ ا ال  ا العية ا تيل  ا العية ا، و  س مة اذا  ةن الهدت  و ا لصةتي، وفها اااموي واا يوء. .7

 ن ااو   التع  م   و الف صئئئئئئئئل ح  ذا الأمي، فةه اء متطوعا  ومت ئئئئئئئئعتّبا ، ول س  طةلك وخلاصئئئئئئئئاُ ال وتي  نطة نيا 
عن  لةلا  يُجمي ع  هة البةلرون، فةل ةيا    لعّ ا ال  ا الرةن ا ولع  مهة، ةبيي ا الأسئئئتةذ و سئئئ وةه، ف علٍّ ينيي ته التي تخت  

لطظي التع  م ا التي يعمل ف هة ااع ا، و ذلك الأخذ ةعب اينيي ا اهخي، لعن  ل ذلك يعون ح اينة  متب بةت اااسئئئئائئئئا 
 لةجةت ااتع ا، ومة يترلب ع ى ذلك من ل  ا ح البيائق والأسةل ب التي لتوافق ولةجةله.

 المصادر والمراجع
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 ال  ا العية ا بجةمعا  لا ال يا.
هد ال  ا . معا ااعيما  مع. اايجي ح لع  ا ال  ا العية ا ل طةين ب ة  ةت  خيا2010ينع ما،  عدر  حمد.  .7
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